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— Ik zal onmiddellijk de noodige inlichiin-
gen doen nemen in de wijk der statie... Eenige
oogenblikken geduld en ge zult misschien iets
vernemen over den man dien gij zoekt...lk zeg
misschien, want er verdwijnen hier te Parijs
soms vreemdelingen, en ook wel Franschen,
waar men nooit nog iets van verneemt...

Hij nam het telefoonhoorntje en sprak ge-
ruimen tijd met den districtcommissaris van
het statiekwartier, keek onder het spreken de
drie gezellen met zonderlinge blikken aan en
vioeg eene andere verbinding, om eenen be-
diende te roepen.

Toen deze in uniform van politieofficier in
het vertrek verscheen, sprak de prefect:

~ — Gelieve dezen heer te vergezellen, die u
daar zal brengen waar u nieuws over uwen
- vriend Pil zal worden verstrekt. ..

— Men heeft hem ontdekt ?
— =
Daks dankte den prefect en door den Rosse

en Mol gevolgd, vergezelde hij den pclmea
dienaar.

In de gang stonden eenige personen te
wachten, die op een tecken van den officier
de drie makkers omsingelden.

Zij trokken hun revolvers en uit den mond
van den politie-officier klonk het op gebieden-
den toon:

— Handen op!...

— Is dat voor ons bedoeld ? vroeg Daks.

De revolvers werden op hen gericht en ei
was dus geen twijfel mogelijk.

De drie mannen staken de armen in de
hoogte.

Zij werden afgetast, van kop tot teen, en
daarna in eene kamer geleid, waar zij onder
bewaking van twee politie-dienaars werden
opgesloten.

— Dat ziet er lief uit, zei Daks, na vruchte-
loos gepcogd te hebben iets te vernemen uit
den mond van zijne bewakers, die stom ble-

ven als een visch, om de goede reden wellicht -

dat zij zelf niet wisten waarom onze drie ge-
zellen werden aangehouden... Onze wvriend
Pil is teruggevonden en wij worden als ban-
dieten in hechtenis genomen... Wat mag de
kerel dan toch uitgestoken hebben?... Ik kan
er geen kop aan krijgen...

— Als wij denken dat wij aan het einde
van onze avonturen gekomen zijn, sprak de
Rosse, dagen er aanstonds nieuwe op!

Mo 48

— Er moet eene vergissing in het spel zijp,
meende Mol... Op die enkele oogenblikken
dat hij van ons verwijderd is geweest kan Pil
toch geen misdaad begatn hebben |

— Vroeger misschien, v6ér wij hem gekend
hebben.

— Neen, dat is niet mogelijk... Hij is een al
te brave kerel, om een geweten te hebben dat
zoo zwaar belast is, ,

— Wij kunnen niet anders doen dan de ge-
beurtenissen afwachten. ..

— En hopen dat ze ons spoedig op viije
voeten zetten, want Janneken en Victoire zijn
nu aan hun lot overgelaten.

— Inderdaad... Het misverstand zal spoe-
dig opgehelderd wezen en dan zetten wij al
te samen onze reis naar Antwerpen voort... 1k
ben er overtuigd van..

Deze overtuiging kwa*n van Daks, dic
echter spoedig prijs moest geven toen zij in
auto’s werden gestopt en naar de gevangenis
gebracht,waar zij afzonderlijk in eene cel wer-
den cpgesloten.

Daks werd s anderdaags de eerste bij den
onderzoeksrechter geleid,

Deze sprak den detective toe:

— Dat gij tot de bende van Teff behoort,
daar twufel ik niet aan en ik veﬂang dan ook
niet dat gij zulks bekennet...

— Teff, wat is dat voer iets ?

— Laat ons daar niet verder over uitwei-
den... De bekentenissen van Teff zullen ons
dienen om u allen te ontmaskeren en vast te
stellen welk aandeel gij in den diefstal hebt
gehad... Wij weten er reeds meer van dan gij
denkt, ,

— In alle geval meer dan ik, want ik weet
er het eerste woord niet van.., Ik ben met
mijne twee gezellen bij den prefect van politie
gekomen om er naar te vernemen of onze ver-
loren vriend Pil niet ontdekt was geworden. .

— Ja, die stoute poging om naar uw vriend
Teff te vernemen?...

— Pil, onderbrak Daks.
— Dat is hetzelfde: Pil of Teff!

— Ik wist niet dat mijn gezel nog =en ande-
ren naam droeg, want hij heelt het mij nooit
gezegd...

— Gij loochent dus.,. Mag ik u vragen mij
te zeggen wat ge te Parijs zijt komen doen en
waar ge voor uwe aankomnst geweest zijt ?

— Zeker... Als g& wat tijd hebt...

— Maak het kott...

DE REIS ROND DE WERELD
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— Goed... Ik vraag niet beter, want hoe eer-
der ik hier wegkom, hoe liever ik het heb.

Hij deed nagenoeg hetzelfde verhaal als
Pil gedaan had.

Toen het gegindigd was, sprak de man der
wet:

— Ik hoor dat gij op voorhand met den
overste uwer bende zijt overeengekomen wat
er diende gezegd, om het gerecht op een
valsch spoor te brengen... Waar bevindt zich
de Hertogin van Almansa en Jativa, als dat
wezen werkelijk bestaat ?

— Neen, dacht Daks, dat zult ge niet weten,
beste heer... Ge zoudt onze vriendin en haren
gezel laten aanhouden en opsluiten en het zou
nog langer duren eer wij op vrije voeten zou-
den worden gesteld... Victoire en Janneken
bezitten zoo min papieren als wij... Wie heeft
daar aan gedacht... Aan de Spaansche grens
heeft men er ons niet eens naar gevraagd...
Eene Spaansche hertogin, die in een luxwa-
gen rijdt, valt men niet lastig... Maar in een
Parijzer hotel zou de politie zoo voorkomend
niet wezen...

Deze gedachten doorploegden bliksemsnel
zijn brein en het was slechts na een kort stil-
zwijgen dat hij antwoordde:

— Zij logeert bij vrienden te Parijs, maar
de naam en het nummer der straat zijn mij
ontschoten...

De rechter glimlachte...

— Zoo... Weer weet ik er alles van... Ik
weet waar zij met haren gezel huist...

— Des te beter... Mag ik u verzoeken mijn
geheugen wat op te frisschen ?

— Zeker... De edele hertogin en de edele
jonge graaf wonen... in uwe verbeelding.

— Ik geloof, heer rechter, dat, als gij de
overtuiging zult hebben opgedaan dat zij wel
bestaan, gij er berouw zult over koesteren ons
den duivel te hebben aangedaan.

— Dat oogenblik zal wel nooit komen.

— Wie laatst lacht, best lacht...

De rechter schelde en beval Dzks weg te
brengen.

— Ik verlang een advokaat te raadplegen,
zei deze.

— Dat zal gebeuren zoodra ik het goed-
vind... Voorloopig moogt gij met niemand in
verbinding komen...

— In het geheim ?

— Zooals gij zegt... Ik hoor dat gij onze ge-
woonten kent... :

Daks werd in eene kamer gebracht, waar
Mol en de Rosse onder bewaking gezeten wa-
ren.

— Niet zeggen waar Victoire zich bevindt,
zei hij in het Vlaamsch.

— Zwijgen! klonk het bevel zijner gelei-
ders,

Mol en de Rosse werden samen bi; den
onderzoeksrechter binnen geleid, die er zich
aan verwachtte dat hij uit den mond dezer
twee medeplichtigen niet meer zou vernemen
dan Pil en Daks hem gezegd hadden...

Dat was dan ook het geval...

En toen hij hen vroeg waar de hertogin van
Almansa en Jativa te vinden was, behielden
zij het stilzwijgen...

— De afspraak is volledig, zei de rechter...
Maar het zal u tot niets baten... Wij weten
alles en moeten alleen nog vaststellen voor
welk aandeel gij in den diefstal betrokken zijt
geweest... Eens als Teff aan 't praten is, zal
hij ons dat wel zeggen...

Zij werden terug naar hunne cel gevoerd...

Geen van hen stelde zich het geval erger
voor dan het was, omdat zij er zeker van wa-
ren dat de vergissing, waarvan zij het slacht-
offer waren, spoedig zou worden opgelost en
zij met Pil zouden kunnen terugkeeren naar
het hotel waar Janneken en Victoire, wellicht
in angst, toch op hen zouden wachten.

De Hertogin van Almansa en Jativa en de
graaf Jan van Meerlco lieten zich bij den pre-
fect der Parijzer politie aanmelden...

— Dat zijn er weer twee die betrokken zijn
in de zaak van Teff, als medeplichtigen of als
slachtoffers. De politie heeft in deze zaak niet
veel opsporingen te doen, want de menschen
die moeten opgezocht worden voor deze zaak
bieden zich zelf aan... Ik begrijp er niets van,
want het is de eerste maal dat ik gedurende
mijne loopbaan zoo iets bijwoon...

Hij beval de hertogin en den graaf te laten
binnentreden.

Er dient hier opgemerkt dat noch Victoire,
noch Janneken eenige opvoeding hadden ge-
noten, die hun toeliet volgens hun stand op te
treden.

Zij waren grootgebracht in de ellende en
door lieden die om zoo te zeggen alle bescha-
ving mistten of, hadden zij er bezeten, ze in
den drank en een leven van miserie, gesmoord

hadden.
Uit dien poel gehaald hadden zij avontuur
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op avontuur beleefd in de landen welke zij op
hunne reis bezochten en het was natuurlijk
niet op die zwerftochten dat zij eene opleiding
konden zoeken... die hun toelaten zou als af-
stammelingen eener hoog-adellijke familie op
te treden.

Toen zij in het kabinet traden van den pre-
fect had deze laatste dadelijk de overtuiging
opgedaan dat hij tegenover avonturiers stond
— hetgeen waar was — die een wijdschen titel
deden gelden welke hun niet toehoorde —
hetgeen met de waarheid niet stroockte — om
de menschen een rad voor de oogen te draaien.

— Het doel van uw bezoek? zei hij dan

ook op zeer afgebeten tcon en zonder den ge-
ringsten beleefdheidsvorm, een toon die hij
des te gemakkelijker aansloeg omdat hij
meestal met schurken en verworpelingen der
samenleving te doen had.
- — Heer prefect, antwoordde Janneken,mag
ik u vragen of gij het bezoek hebt ontvangen
van mijne drie vrienden, die mij gezegd heb-
ben dat zij zich tot u zouden richten om onzen
makker, den heer Pil, op te sporen, die te Pa-
rijs bij het verlaten der staile, even een taxi
ging bestellen en niet meer te vinden is...

—Ja sprak de prefect, deze drie heeren zijn
hier bij mij geweest.

— En weet gij waar zij gegaan zijn, als zij
uw bureel hebben verlaten ?

— Zeker... Ik zal het u zonder omwegen
mededeelen... Ik heb het drietal naar de ge-
vangenis doen overbrengen, waar ze ter be-
schikking van den onderzoeksrechter zijn op-
gesloten...

Victoire en Janneken vertconden een bleek
gelaat, waarop de ontsteltenis te lezen lag.

— Zij zijn er uw vriend den heer Pil gaan
vervoegen, ging de politie-ambtenaar voort...

Met moeite kon Janneken uit den mond krij-
gen:

— Zij hebben toch niets misdaan!

Als die jongen comedie speelt, zoo dacht de
prefect, dan is het maar spijtig dat hij de loop-
baan van tconeelspeler niet heeft betreden,
want hij is een geboren acteur.

Hij vroeg:

— Hoe stond gij beiden in betrekking met
deze vier mannen ?

Het was Victoire, die het woord nam:

— Het zijn onze vrienden, die lief en leed

met ons hebben gedeeld, en thans met ons

naar Antwerpen relsden om er een welver-
diende rust te nemen.

— En van de opbrengst van den juweelen-
diefstal te leven.

— Onze makkers ?

— Ja, de heer Pil, die de befaamde dief Teff
is en de anderen,die zijne medeplichtigen zijn.

— Dat is eene valsche beschuldiging, kreet
Victoire.

— Of eene vergissing, voegde Janneken er
bij.

"~ — Gij beweert de hertogin van Almansa en
Jativa te wezen...

— Die ben ik.

— Mag ik u verzceken mij uwe papieren
te toonen ?... U ook, heer graaf?

— Ik heb er geene bij mij.

— Ik ook niet...

— Ze bevinden zich wellicht in uw hotel ?

— Neen, sprak Janneken, wij bezitten er
geene... Ik zal u uitleggen waarom en gij zult
dadelijk begrijpen, dat wij er geene kunnen
bezitten en wij er niet aan gedacht hebben er
te vragen, na op tal plaatsen van de wereld
allerlei avonturen beleefd te hebben en nooit
om papieren lastig te zijn gevallen... Wij heb-
ben ongelijk gehad, ik beken het, maar het zal
volstaan... :

De prefect onderbrak hem en zegde glimla-
chend:

— Het is geheel nutteloos mij te willen over-
tuigen... Ik heb met de zaak niets te maken...
Ik ben verplicht u bij den onderzoeksrechter
te laten leiden, die de zaak Teff in handen
heeft... Hem kunt gij de noodige mededeelin-
gen doen en hem bewijzen wie gij zijt...

Hij schelde en Victoire en haar gezel wer-
den naar een taxi geleid, die naar het Ge-
rechtshof reed...

De rechter, die onze twee geliefden aan-
hoorde, stelde al zoo weinig geloof in hunne
woorden als de prefect en vroeg, als Janneken
hem een gedeelte van zijn wedervaren en van
dat zijner gezellen had verhaald, hoe hij en
Victoire de bewijzen konden leveren dat zij
de hertogin van Almansa en Jativa en hij de
graaf van Meerloo was.

— Stuur een telegram aan den markies
Queepére v Condaros te Madrid.

— Is dat het hoofd der wereldbekende agen-
cie van dien naam ?

— Ja?

— Dan zal ik uw verzoek niet inwilligen...
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Ik heb niet het minste vertrouwen in deze
agencies van detectives, die naast de policie
werken, het werk dikwijls voor haar moeilijk
maken en tegen betaling voor alle werk te
vinden zijn... Teff kon zeer wel op goeden
voet met deze agencie leven... Ik zal langs
officieclen weg laten vernemen of men te Ma-
drid uwen burgerlijken stand kan vinden en
hoe de hertogin van Almansa en Jativa er wer-
kelijk uitziet, als deze edele jonkvrouw be-
staat... In afwachting mcet ik u alle uren van
den dag en den nacht kunnen in mijn kabinet
ontbieden en zie ik mij diensvolgens verplicht
u te laten opsluiten... Morgen zal ik u met
uwe vier gezellen confronteeren en wellicht
reeds antwoord uit Madrid ontvangen heb-
ben...

Hij schelde en Janneken en Victoire werdea
naar de gevangenis geleid, ieder in een afzon-
derlijken auto en zonder dat het hen nog toe-
gelaten was geworden een woord met elkaar
te spreken, om afscheid te nemen...

Het was voor beiden eene harde noot om
kraken, maar zij hielden zich goed, licten
geene groote droefheid blijken, omdat zij de
overtuiging koesterden dat s anderdaags alles
zou in het reine getrokken zijn en allen weer
te zamen de reis zouden kunnen voortzetten...

Den volgenden dag waren zij in het kabinet
van den onderzoeksrechter vergaderd en, na-
dat zij één voor één voor Teff waren gebracht
geworden en verklaard hadden in hem hun
vriend Pil te herkennen en nadien door Daks
nog eens het verhaal van een gedeelte hunner
lotgevallen was gedaan geworden, zel de man
der wet:

— Hoe denkt gij er over, Teif?

— Ik denk dat ik Pil heet en gij hier een
spel speelt dat gij verliezen gaat en u veel zal
kosten...

__Dat denk ik ook, voegde Daks er aan toe,
en ik kan u niet verbergen dat ik niet begrijp
hoe een dwaze snul als gij tot onderzoeksrech-
ter is aangesteld geworden...

Het gelaat van den rechter kleurde zich
hoogrood, maar hij bedwong zijne opwellen-
de woede en vroeg op kalmen toon:

__ Wat leidt u tot deze beschouwing, heer
detective ?

— Wel, ge moet van den duivel bezeten zijn
of te dom om te helpen donderen, om zonder
het geringste bewijs, u alleen steunende op
eene gelijkenis — op deze van één ven ons

allen — en de verklaring eener gekke Amesi-
kaansche millicenenbezitster, een aantal def-
tige en eerlijke lieden te willen betrekken in
een diefstal en deze menschen in de gevange-
nis te doen opsluiten... '

Daks was door de verontwaardiging aange-
grepen geworden en had zich meer en meer
opgewonden, hetgeen aanneembaar is yan-
wege iemand die van zijn goed recht bewust
is en v6dr een muur staat, waartegen hij zich
het hoofd kan te pletteren loopen, maar dien
hij niet kan doen wankelen, waar hij moet
blijven voor staan !

— Gij kunt te Madrid over ons allen inlich-
tingen inwinnen, die u zullen doen inzien dat
gi] eene dwaling begaat, zooals de heer graaf
van Meerloo u het hier reeds tweemaal heeft
doen inzien en gij schijnt het niet te willen
doen!... Laat ons toe een advocaat te ontbie-
den en deze zal u dra bewijzen hoe onbehen-
dig, hoe ezelachtig gij u thans gedraagt.

— Ik doe hier wat ik will... Ik zal u in het
geheim opgesloten houden, tot er licht in de
zaak is gekomen...

— Gij pleegt onrecht!l... Gij pleegt een
wraakroepend onrecht! kreet Daks.

Hij was de groene tafel genaderd en klopt
er met de vuist op.

— Buiten! riep de rechter.

Daks werd dcor de gendarmen vastgegre-
pen en zeer onzacht uit het kabinet gesleurd.

De anderen werden weggebracht en terug
naar de gevangenis gevoerd.

— Zulke bandieten, zei de rechter tot zijn
griffier, zouden iemand uit zijn vel doen sprin-
gen... Zie, ik beef nog van ingetocomde woe-
de...

— Gij zijt nog jong, heer, sprak de an ;
en gij zult dat wel afleren... Het is dikwijls
eene taktiek van dat boevenvolkjs, den man
die hen op den rooster legt om achter de waar-
heid te komen, uit zijn vel te zetten, ten einde
hem den draad van het spel te doen verlie-
zen... Maar, met al den eerbied dien ik u ver-
schuldigd ben en mij steunende op mijne ja-
ren ondervinding, denk ik toch dat die men-
schen met Teff niets te maken hebben.

— Het zijn toch de vrienden van den dief
en zij kunnen niet eens hun eenzelvigheid be-
wijzen...

1
naere

— Hebt gij Teff wel voor u?
— Twijfelt gij er aan?

— Ja.
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— Dan hoeven wij niet verder over de zaak
te spreken... Gij zult weldra inzien dat gij het
mis voor hebt... Ik heb steeds mijn eerste in-
drukken gevolgd en er mij immer goed mede
bevonden... lk voel dat ik Teff voor mij heb

en dat de anderen medeplichtigen zijn...

Hij verliet zijn kabinet... Hij wilde niet lan-
ger over de zaak spreken... Hij voelde inte-
gendeel dat hij zich op drijfzand bevond,
maar, zooals vele jonge lieden wilde hij dit
niet toegeven, trachtte hij integendeel zichzelf
er van te overtuigen dat hij het goed voor
had...

Bijna op denzelfden stond dat het heftig
tooneel tusschen den rechter en Daks in het ge-
rechtshof te Parijs plaats had, bevond Quee-
pére zich in het bureel zijner agencie te Ma-
drid, hetwelk wij kennen, en doorlas de dag-
bladen uit verschillende landen, om op de
hoogte te blijven van de talrijke gebeurtenis-
sen die zich overal afspeelden en voor welker
gevolgen zijn onderneming kon geroepen woz-
den op te treden.

Waar het voorvallen van belang gold, liet
hij nooif in het buitenland zijn plaatselijke be-
heerder alleen werken, zond onmiddellijk een
opziener der agencie uit de Spaansche hoofd-
stad, die met Queepére gestadig in verbinding
bleef en van hem zoo noodig onderrichtingen
ontving.

Het is dus licht te begrijpen dat in zulke
omstandigheden Queepére wenschte te weten
wat er zooal belangrijks op het ondermaarsche
omging,

Opeens toen hij het fransche blad «Le Jour-
naly ontplooide viel zijn cog op den volgen-
den titel in groote letters afgedrukt:

«De diefstal der juweelen van mevrouw
» Johnson, de echtgenoote van den wereldbe-
» kende Amerikaanschen handelaar in opge-
legde vleeschwaren. — Het gerecht heeft
» den befaamden bandiet Teff in hare netten
» weten te vangen, en met hem een gedeelte
» zijner medeplichtigen. — Het onderzoek
» wordt ijverig doorgezet ».

&

Onder dat opschrift stond het poriret van
Teff.

— Ik heb dien kop meer gezien, zei de
dwerg. Hl] staat mij zeer bekend voor, v
heb mij nochtans nooit benggehc = et
ene : y dis beval betrokken was.

W aar iwb ik hem cnimoet?..,
Plotseling stamelde hij het uit.

— Maar, dat is onze vriend Pill... Wonder-
bare gelijkenis... Ik zou durven zweeren dat
hij het is... Hoe is het toch mogelijk dat twee

menschen zoo op elkaar kunnen gelijken!...
Hij las het artikel van het fransche dagblad:

« Wij hebben alle andere bijzonderheden
medegedeeld betreffende den diefstal waar-
van mevrouw Johnson te Nice het slachtof-
fer is geweest.

» Wij wisten meer dan wij, in het belang
van het onderzoek, konden schrijven en het
was ons ook bekend dat de politie de zeker-
» heid koesterde dat de sluwe Teff, die te Nice
de rol van den zoon van lord Toffenbath
zoo behendig had gespeeld, naar Parijs was
gereisd en zich in de hoofdstad of haren om-

trek schuil hield.

» Dat de aanhouding van dezen behendi-
gen bandiet dus eene kwestie van dagen
» was, kon ieder gissen die onze Parijzer op-
sporingsagenten kent.

» Welnu, reeds twee dagen zit Teff in de
handen van het gerecht en de heer Blond,
de jonge maar bekwame onderzoeksrechter,
die met de zaak van den juweeldiefstal is
gelast, heeft reeds wonderen van behendig-
heid aan den dag gelegd en ook een vijftal
lieden op het droge doen zetten, in het ge-
heim, die hij verdenkt mede de hand in het
spel te hebben gehad.

b}

TR
z T <

- e
T T

~—
=

)

~
T T

~
=

~
=

Soline | sl e S N
T e 2T T T T o T

» Een drietal kerels van Belgischen oor-
» sprong en die tot de gewone makkers van
Teff behooren, werden te Parijs gevat.
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» Evenals hun aanvoerder ontkennen zij
met den diefstal der juweelen iets gemeens
te hebben, maar de heer Blond zal hen wel
» weten te dwingen hen de waarheid te ont-
sluieren.
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» De onderzoeksrechter denkt dat de juwee-
» len zich ook te Parijs bevinden en doet naar-
» stig nagaan waar de dieven verbleven heb-
» ben.

T T

» In hun hotel te Parijs werd hoegenaamd
» niets gevonden.

» Twee jonge leden der bende, een man en
» eene vrouw pos de Minderechige i ot
» sen en die i s coor de politie werden
» bij de };urvcn gevat nemen het op een hoo-
» gen toon en gebruiken een der gewone trucs

» die de onderzoeksrechter niet uit zijn iocr
» sloegen en hem niet beletten de twee jonge
» lieden in eene cel der gevangenis te herber-
» gen.

Z T
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» Zij verklaren tot den hoogen adel te be-
» hooren... De vrouw beweert van Spaansche
» afkomst te wezen en eene hertogin van Al-
» mansa en Jativa te zijn ».

— Wat, donders, is me dat | kreet de dwerg.

Hij las met verdubbelde aandacht gretig
verder.
« Een der andere medeplichtigen heeft zelfs
verklaard dat de vrouw eene ex-keizerin van
Brazilié is ».

-
<z =

— Maar dat is onze Victoire !

Hij nam het blad weer op en las:

« De jonge man noemt zich een Belgisch
» edelman, en te heeten graaf Jean de Meer-
» loo.

» Heeft men dat aan de personaadjes van

» minder belang doen gelooven of werd er op.

» voorthand overeengekomen het gerecht op
» die wijze voor den gek te houden ?

» In ieder geval bezit niet een hunner het
» geringste bewijs van eenzelvigheid en werd
» er niets op hen gevonden dan nog al zware
» sommen Spaansch geld.

» Wij zullen onze lezers op de hoogte hou-
» den van hetgeen door het onderzoek zal aan
» het licht worden gebracht.

» Melden wij nog dat Teff met mevrouw
» Johnson werd geconfronteerd en dat de be-
» stolene den dief zonder aarzelen heeft her-

» kend ».

‘De kleine man liet het dagblad op den
grond glijden, legde zijn groot hoofd op zijne
gekruiste armen, sloot de oogen en dacht een
oogenblik na.

— Er is niet aan te twijfelen, zoo overwoog
hij... Teff dat is Pil en eene sprekende gelij-
kenis moet aanleiding tot de aanhouding van
onzen vriend hebben gegeven...

Hij moet daar beter zitten dan tusschen de
rotsen, in de Konijnenpijp, maar toch niet op
zijn gemak, want eens in de handen van het
gerecht, hoe onschuldig men dan ook wezen
moge, weet men nooit wat de gevolgen en het
besluit van moeder Justitia zullen zijn!

De drie gezellen, de zoogenaamde leden
der bende, zijn Daks, Mol en de Rosse.

De hertogin is Victoire en de graaf is Jan-
neken.

Hij richtte het hoofd op, sloeg met de vuist
op het blad van den lessenaar, zoo hevig dat
alles er op daverde en liet eene lange verwen-
sching hocren die honderd uren boven den
wind naar Satan ruikte...

=

— Wat hebben die potuilen der politie weer
uitgestoken ... Hoe is het mogelijk zulk een
flater te begaanl... En die jonge maar be-
kwame onderzoeksrechter is zijn gewicht
waard in appelsienkernen!... Er is geen tijd
te verliezen, onze vrienden moeten dadelijk
verlost worden... Ze hebben nog geen avon--
turen genoeg opgeloopen, dat zij het slacht-
offer moeten worden van dat onvergeeflijk
misverstand.

Hij stelde het volgende telegram op:

« Bestuurder Agencie Queepére y Condaros,
Parijs.

» Begeef u onmiddellijk procureur republiek
» Parijs. Gewaande Teff en zijne vrienden
» moeten onmiddellijk in vrijheid worden ge-
» steld. Zijn wel degelijk Pil, Daks, Mol en
» de Rosse, die reizen in gezelschap van de
» hertogin van Almansa en Jativa, wier zaak-
» gelastigde ik te Madrid ben, en haar tce-
» komende echtgenoot graaf Jan van Meerloo.
» Ik blijf borg voor hen. Zend onmiddellijk
» papieren en spreek den gezant van Franm-
» krijk te Madrid aan. Verwacht onmiddellijk
» telegram met alle mogelijke toelichting van

» uwentwege.
Queepéere ».

Hij bestelde zijn auto, haalde eenige docu-
menten uit eene lade en reed naar het paleis
van den gezant der Fransche republiek te
Madrid.

— Ik heb reeds een aantal onschuldige lie-
den uit de handen van de politie en het ge-
recht gehaald, mompelde hij, maar een dom-
me streek als deze is nog nooit in mijne loop-
baan als bestuurder der agencie over heel de
wereld voorgekomen... Het is al te krasl...
Het is een hoofdstuk voor mijn boek over de
lotgevallen mijner vrienden, dat niet in den
smaak van het gerecht zal vallen en zeker niet
van dien vernuftigen heer Blond, die zoo
meesterlijk het onderzoek van den juweeldief-
stal leidt!...

Toen hij met den gezant had gesproken en
deze hem had beloofd zich dadelijk met de
zaak te zullen bezighouden, kwam de dwerg
terug in zijn bureel en vond er reeds een tele-
gram uit Parijs.

Het luidde:

«Bestuurder Agencie Queepére y Condaros,

Madrid.

» Heb mij begeven naar procureur der re-
» publiek. Gesproken met onderzoeksrechter
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» in de door u aangegeven zaak. Heb de stel-
» lige verzekering bekomen dat het schurken
» geldt... Heb geloofd niet verder in uwen
» naam te moeten aandringen.

Beheerder Mcuton ».

De dwerg verfrommelde het telegram,
wierp het een eind in het vertrek en vloekte
alle duivels uit de hel.

Hij sloeg met de twee vuisten op zijnen les-
senaar en riep woedend uit:

— Ze zijn te Parijs allen gek om gebonden
te worden!... De bestuurder mijner agencie
nog het ergste van all... Die kerel laat zich
met een kluitje in het riet sturen!...

Hij greep de pen en schreef snel:

« Bestuurder Agencie Queepére y Condaros,

: Parijs.

» Gij zijt geen schaap, zooals uw naam het
» aanduidt, maar een ezel en, daar ik geen
» langooren in mijn dienst dulden kan, stel ik
» u af ».

Hij haalde uit een der schuiven van zijn les-
sennaar eene lijst te voorschijn, wierp er een
blik op en schreef voort.

« Benoem onderoverste Durand in uwe
» plaats. Ik beveel u hem de zaken der Agen-
» cie over te dragen en hem te melden dat ik
» zonder uitstel zelf naar Parijs kom, zoo spoe-
» dig ik maar rijden of vliegen kan.

Queepére y Condaros ».

Op het oogenblik dat hij dit telegram aan
een bediende overhandigde, ontving hij een
brief van den gezant van Frankrijk, die hem
bekend maakte dat het noodige schrijven aan
den minister van Buitenlandsche zaken der
Fransche republiek was verzonden geworden.

— Dat zal misschien voldoende zijn, mom-

pelde de dwerg, maar ik laat mijne vrienden

toch niet alleen in de Fransche hoofdstad,
daar alle bestuurlijke tusschenkomsten, als ze
niet op een fiasco uiticopen, toch van langen
duur zijn...

En hij maakte zich vaardig om per auto
naar de grens te rijden en in Frankrijk een
vliegtuig te benuttigen om de heofdstad te be-
reiken...

Zijn eerste bezoek te Parijs gold den minis-
ter van Buitenlandsche zaken, om te weten
welk gevolg er aan het telegram van den
franschen gezant te Madrid was gegeven ge-
worden en te vernemen of zijne vrienden reeds
in vrijheid waren gesteld en hun reis hadden
kunnen voortzetten,

Hij bood zich aan als «Agence Queepére y
Condaros» en vernam dat de minister niet
aanwezig was en de secretaris van dezen hoo-
gen ambtenaar over geen half minuutje tijd
beschikte om den vertegenwoordiger der
Agencie te ontvangen.

Het administratief spel begint reeds, dacht
de kleine man...

Hij overhandigde den deurwaarder een
naamkaartje, waarop te lezen was: «Markies
Queepere y Condaros, Madrid ».

Toen werd hij bij den secretaris van den
minister binnengeleid.

Deze laatste was een nog jonge man, klein
van bouw maar slank, met een glad gescho-
ren gelaat en sierlijk gekleed, naar de laatste
mode, een monocle in het oog...

Hij stond bij het raam, naar buiten te turen,
met een aandacht alsof hij de quai d'Orsay
nog nooit had gezien...

Eindelijk wendde hij zich tot den dwerg,
die reeds zijn ongeduld voelde opkomen, en
zei op afgemeten toon als liet hij de woorden
met tegenzin van zijne lippen vallen:

— Wat schenkt mij de eer, heer markies?

Hij wees Queepére een stoel aan, met eene
lamme beweging van den arm, als stak hij
dien met tegenzin uit, en ging op een canapé
zitten.

— Ik heb te Madrid met den heer gezant
van uw land gesproken en wensch te verne-
men welk gevolg er door uw diensten gege-
ven is geworden aan het schrijven van dezen
gezant in zake Teff...

De secretaris zette een verbaasd gelaat op.
als werd hem iets wonderlijks medegedeeld.

— Teff 2... Nooit van gehoord... Teff, zegt
ge?

— Ja, ik zeg Teff!

De ambtenaar greep een telefoonhoorntje
en sprak geruimen tijd met een persoon wiens
antwoorden Queepére natuurlijk niet kon hoo-
ren, over allerlei zaken, die niets gemeens
hadden met de zaak Teff, em eindelijk hier-
omtrent eene vraag te stellen.

— Wij hebben nog geen schrijven van den
Spaanschen gezant ontvangen... Het spijt
mij...

De dwerg kon moeilijk zijne opborrelende
woede bedwingen en sprak:

— Het spijt mij ook, én cmdat de gezant te
Madrid niet geschreven heeft én omdat de
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minister van Buitenlandsche zaken, uw mees-
ter, hier door zoo een onbenulligen sprinkhaan
vertegenwoordigd wordt...

Hij groette stijf en verliet het kabinet van
den secretaris, die heel en al van verbazing
onbeweeglijk op zijn canapé bleef zitten...

Queepére begaf zich naar den zetel zijner
Agencie... ~

Hij vond er den heer Mouton, wiens groet
hij nauwelijks beantwoordde.

— Waar is de nieuwe bestuurder? vroeg
hij.

— Hij heeft de zaak Almansa en Jativa in

handen genomen en bevindt zich in het paleis
van Justitie.

— Ik hoop dat hij er zich zoo gemakkelijk
niet zal laten wegsturen als zijn voorganger.

— Ik verstout mij u te doen opmerken, zei

de heer Mouton, dat er met den onderzoeks-
rechter Blond niets is aan te vangen. Hij heeft
mij de deur gewezen.

— Een bestuurder van de wereldagencie
Queepére y Condaros komt langs het venster
terug binnen, als hij langs de deur wordt ver-
dreven, zei de dwerg... En hij laat zich niets
op de mouw spelden, om het maar zoo dade-
lijk den meester over te seinen en dan zijn
taak als afgedaan te beschouwen. Maar, ik
heb geen tijd om hier nutteloos woorden te
verspillen.., Het telefoonnummer van het ka-
kinet van den onderzoeksrechter ?

Hi;j telefoneerde:

— Heb ik de eer te spreken met den heer
Blond, die de zaak Teff in handen heeft...
Hier Queepére y Condaros... Niet de agencie,
Queepere zelf... Ja, uit Madrid... Ik heb de
noodige papieren bij me... Verlang door u on-
middellijk gehoord te worden... Ja, als ge-
tuige of 't is me gelijk in welke hoedanigheid.
Wat zegt ge ? Morgen vroeg... Ik ben hier per
vliegtulg aangekomen en dat is niet om mijne
vrienden tot morgen opgesloten te laten...
Wat belieft er u ?... Gij moet inlichtingen over
mij inwinnen ?... Ik zal u deze zelf geven...
Bij de gezant van Spanje ?... Goed, ik zal den
gezant medebrengen... Gij hebt nu geen tijd ?
Andere dringende zaken, zegt ge?... Ik zal u
komen vinden met iemand die u tijd zal doen
ontdekken... Ge hebt de menschen nu lang ge-
noeg in het oken gehouden...

En hij sloot de verbinding af.

— Wat is me dat voor een stekelverken!
kreet hij... Ik zal u nu eens aantoonen, mijn-

heer Mouton, wat het hoofd eener agencie als
de mijne doet, wanneer hij tegenover een ver-
waanden dwaas staat als deze magistraat !

Hij liep naar buiten, opgewonden als hij
het in langen tijd niet geweest was en riep
den autovoerder toe:

— Snel naar het Spaansche gezantschap!...

Daar gekomen liet hij zich aandienen als
markies Queepére y Condaros.

Hij werd dadelijk door den secretaris van
den gezant ontvangen, die zijn spijt uitdrukte
dat zijn overste niet te huis was, maar zich
geheel ten dienste stelde van den heer max-
kies.

— Ik geloof, zei deze bitsig, dat er vandaag
te Parijs niemand thuis is... Als nu de heer
minister van Justitie van Frankrijk ook afwe-
zig 1s, dan is het spel compleet!...

Maar op een zachteren en beleefderen toon
voegde hij er bij:

— Mag ik u verzoeken, heer secretaris, mij
tot bij den minister van Justitie te vergezellen,
om mij aan hem voor te stellen en hem te doen
inzien, dat ik de eerste de beste niet ben, die
men zoo maar wandelen zendt als een kwaden
jongen!..., Mijn geduld geraakt uitgeput en
bekom ik geene voldoening, dan ga ik den
president der republiek opzoeken.

— Die is ook niet thuis, zei de secretaris
glimlachend... Hij verblijft op zijn buiten-
goed te Ramboullet... Mag ik weten wat u
hier te Parijs brengt en wat gij verlangt ?

In korte woorden stelde de dwerg den secre-
taris van den minister op de hoogte en toonde
hem de bewijstukken die hij uit Madrid had
medegebracht.

Zij begaven zich naar het ministerie van
Justitie, waar de gezochte minister een half
uur vroeger geweest was, maar heengegaan
was zonder te zeggen waarheen hij zich be-
gaf...

Queepére vloekte als een heiden...

— Het nocd!lot speelt er mede! riep hij ver-
bolgen uit... En heeft die vent zoo'n plezante
secretaris als zijn collega van Buitenlandsche
zaken ?

— De heer secretaris-generaal is nog hier.

— De vertegenwoordiger van den gezant
van Spanje kunt gij aanmelden, zei de secre-
taris van laatstgenoemde, die den heer mar-
kies de Queepére y Condaros verlang voor te
stellen... Een dringende zaak dient bespro-
ken.
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Zij werden dadelijk ontvangen door den
hoogen ambtenaar van het ministerie van Jus-
titie, die een sterk gebouwd grijsaard was,
met langen wiiten baard en schoone wiite lok-
ken die hem tot over den hals vielen en zijn
doordringende blikken, die uit staalgrijze
cogen schoten, door een grooten hoornen bril
op de binnentredenden wierp.

Hij sprak zeer snel, met een zuiderlijken
tongval, en verzocht de bezoekers hem het
doel hunner komst uiteen te zetten, waarna
hij achter zijn lessenaar plaats nam en het
hoofd op de linkerhand latende rusten, hen
luisterend bleef aanstaren, met denzelfden
harden blik, die als in hun ziel wilde door-
dringen, om te weten of zij de waarheid spra-
ken.

Queepére bracht hem op de hoogte van het
doel dat hij betrachite en werd niet eens on-
derbroken in zijn lang betoog. :

De dwerg schoof den secretaris-generaal de
documenten toe, om zijn voordracht te sta-
ven, en de oude man legde ze vé4r zich, zon-
der er een ocgslag aan te gunnen.

l'oen nam de secretaris van het gezantschap

het woord om te zeggen wie de dwerg was en -

wat zijne agencie in Spanje en frouwens voor
heel de wereld te beteekenen had.

Er heerschte daarna een cogenblik stilte,

De grijsaard bleef in dezelfde houding roer-
loos zitten en sprak geen woord.

Hij scheen diep na te denken.

Eindelijk zei hij:

— 1k zal morgen vroeg met den heer minis-
ter over de zaak spreken, en als gij in den na-
middag hier wilt wederkeeren, zal ik u mede-
deelen wat wij in deze zask kunnen doen...
Ik zal u niet verbergen dat wij niet bevoegd
zijn om thans tusschen te komen en het onder-
zoek zijn verloop zal moeten hebben...

De dwerg sprong als door eene veer bewo-
gen recht, wees de stukken aan die nog on-
aangeroerd op den lessenaar lagen en sprak.
op een toon die zijn ingetoomde woede toch

licht blijken liet:

— Zie dan toch deze stukken inl...

— Straks ‘

De woede van Queepére borst los.

— Neen, nu, want als gij ze zult ingezien
hebben zult ge weten dat eene Spaansche her-
togin, de kleindochter van een grande van
Spanje, reeds meerdere dagen door een potuil
van een onderzoeksrechter in de gevangenis
wordt gehoudenl...

De man achter den lessenaar bleef zijne
kalmte heel en al bewaren.

— Ik verwacht u hier morgen om drie uur
namiddag terug, zei hij snel deze woorden
sprekend en stond recht ten teeken dat het
onderhoud was afgeloopen.

De dwerg greep de documenten, stak ze in
den zak en zei:

— Ik heb te Madrid en elders in de wereld
al zonderlinge administrative lieden ontmoet,
maar zooals in de ministeries te Parijs heb ik
er nog geen gezien!... Ge zult van mij hooren.

Hij luisterde niet naar de secretaris van het
gezantschap, die hem terugriep, ijlde de trap-
pen af en sprong in zijne auto.

— Waar heen ? vroeg de chauffeur.

Queeptre, die beefde van wosde, keek den
autovoerder aan en zei kortaf:

— Ik weet het niet!

— Blijven wij hier dan staan, mijnheer ?

— Ook al goed !

Toen schoot hem zijn antwoord aan den be-
stuurder van zijn agencie te Parijs plotseling
door den geest:

— Als een beheerder mijner agencie aan de
deur wordt geworpen, komt hij langs het ven-
ster terug binnen en laat zich nooit afschepen.

—- Naar het gerechtshof, zei hij.

Daar gekomen vroeg hij door den procureur
der republiek te worden ontvangen, waar hij
nogmaals zijn vertoog uiteenzette en de docu-
menten op tafel legde.

— Ik heb deze stukken niet noodig en ver-
lang niet verder uw betoog te hooren...

— Wat zegt ge ! kreet Queepére, gij...

— Versta mij wel, heer markies... lk be-
doel dat ik ze niet noodig heb om u voldoe-
ning te geven... De zaak Teff heeft een andere
wending genomen... De heer Blond had zich
vergist... De beruchte Teff is te Marseille aan-
gehouden, heeft bekentenis afgelegd en een
gedeelte der juweelen werd op hem terugge-
vonden... De betichten worden op dit cogen-
blik hier verwacht en als gij mij gelieft te ver-
gezellen, zult gij ze in het kabinet van den
onderzoeksrechter weerzien...

De jonge rechter bood zijne verontschuldi-
gingen aan in het bijzijn van Queepére aan on-

- ze reizigers, die hem geen kwaad wenschten,
‘daar hunne blijdschap over den keer die de

zaken genomen hadden zoo groot was, dat ze
op dit oogenblik vergevingsgezind waren en
vol grootmoedigheid...
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Alleen Queepére, zich in zijne volle lengte
oprichtend, wat hem nog geen hooge gestalte
gaf, zei bij het afscheid op statigen toon:

— Heer onderzoeksrechter, laat mij toe u
een raad te geven, die u geen kwaad zal doen
in uw jeugdigen overmoed... Wanneer een lid
van het personeel mijner agencie u voortaan
komt spreken over eene zaak welke gij in han-
den hebt, zet dan uw twee ooren goed open
en luister naar dien man... Steek u goed in
het hoofd, heer rechter, dat de Agencie Quee-
pere y Condaros het negen-en-negentig maal
.op honderd bij het rechte eind heeft!... Ik heb
de eer u te groeten...

Na een kort verblijf in hun hotel, waar na-
tuurlijk de dwerg met dankbetuigingen over-

stelpt werd en nogmaals zweren moest naar
Meerloo te zullen komen, wat een paar groote
zaken, die hij te Madrid onderhanden had,
hem onmogelijk mazakten dadelijk in hun ge-
zelschap te doen, vertrokken zij naar de spoor.
hal.

Eene tweede maal nam Queepére afscheid
van hen.

— Eene ongestcorde reis en veilig te Ant-
werpen, riep hij hen tce.

— Ik hoop het, zei Daks...

— En anders, reken op mij... Mijn auto en
mijn vliegtuig liggen steeds klaar voor de
vrienden !

De trein floot en stcomde naar Belgié...

HOOFDSTUK LXXV

[R—

EINDE GOED, ALLES GOED!

g3t 3eem

Het geluk beschrijven, dat allen, maar voor-
al Janneken, Daks en Victoire smaakten,
~ toen ze behouden het Middenstation te Ant-
werpen verlieten, is gansch onmogelijk.

Zij begaven zich naar een der grootste ho-
tels van de Keizerlei, waar ze den nacht zou-
den doorbrengen, om ’s anderendaags 's moz-
gens naar het kasteel van Meirloo te vertrek-
ken. De gravin werd van hun komst verwit-
tigd.

Des anderendaags, met den eersten mor-
gentrein, vertrokken allen naar Meirloo.

Het was een prachtige dag, die door dezen
zonnigen morgen werd aangekwndigd.

Aan de statie, die een heel einds van het
grafelijk kasteel gelegen was, wachtte de koets
der gravin,

De gravin zag een groep stedelingen uit de
kleine statie komen, zij herkende Victoire.

Deze stapte, arm aan arm, naast Janneken
voort.

Dat zegde genoeg aan de gravin wie die jon-
geling was, '

Zij liep op hem toe, met geopende armen
en drukte hem aan haren boezem.

— Mijn lieve, lieve zoon!

— Moeder.

Zij omhelsden malkaar onstuimig. Tranen
ontsprongen hunne oogen. Het was van vreug-
de dat zij weenden. Ook de anderen konden
hunne tranen niet weerhouden... Alleen Daks

weende niet. Met een zoeten glimlach op de
lippen, met den trots op het gelaat, aan-
schouwde hij dit aandcenlijk tafereel.

Het was toch zijn werk !

Eindelijk maakte de gravin zich los uit de
armen van haren zoon, die haar nog steeds
omstrengeld hield.

Zij keek met betraande blikken op en be-
merkte Daks.

De gravin trad op hem tce, nam zijne beide
handen in de hare, en ze vurig drukkend,
sprak zij luide:

— Dank!... Dank!... Nooit zal ik u dat
zalig cogenblik kunnen vergelden!

— Ik ben beloond geworden door 't cogen-
blik zelf, mevrouw. Ik heb nooit grooter heil
gesmaszkt, dan daar zoo aanstonds...

Trouwens, mij niet zijt ge uw grootsten
dank verschuldigd, maar wel aan mejuffer de
markgravin, die zoo dapper heeft gewerkt om
uwen zoon te verlossen,

Nu greep de gravin de handen van Victoire,
trok het meisje op haren boezem en overlaad-
de haar gelast met zoenen door vreugdetra-
nen gedrenkt.

— Dank!... Dank, liefste kind.

— Kom, moeder, laat ons nu niet langer
hier blijven... ’

Hier is mijn broeder, die mijn ellendig lot
heeft gedeeld, als ik door het booze wijf in
handen van den deugniet werd geleverd, dien
ik dacht dat mijn vader was.
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Mijn lotgenoot hier was ouder en sterker
dan ik en hij heeft me altijd beschermd, toen
en later... Ik ben hem veel verschuldigd, moe-

der...

De gravin drukte de hand van den Rosse en
sprak weer dankwoorden, maar Janneken leg-
de hare armen rond den hals van zijn makker
en zei: ;

— Hij is altijd mijn broeder geweest, moe-
der, en ik verlang dat hij het blijve... Hij heeft
geene moeder meer en daarom moet gij haar
vervangen.

De gravin cmhelsde den Rosse.

— Gij zult mijn zoon wezen, sprak zij.

Nu werden Mol en Pil nog aan haar voor-

gesteld en allen gingen naar het kasteel.

Een heerlijk ontbijt wachtte hen op het kas-
teel, dat met tal glazen champagnewijn werd
overgoten, want de vroege morgenwandeling
en de blijdschap die allen bezielde, deed het
maal echt feestelijk wezen.

Er werd geklonken en gedronken op de te-
rugkomst van den verloren zoon; cp het aan-
staande huwelijk van Janneken en Victoire;
op de stoute onderneming van Daks, die ein-
delijk op gelukken was uitgekomen; op lord
Steadily’s heil en op tal andere dingen, zoo-
dat weldra eene uitgelaten vreugde a2an tafel
heerschte...

De gravin had alleen ocgen voor haar kind
en sprak slechts met hem.

Er werd besloten dat al de aanwezigen op
het kasteel zouden blijven tot na de bruiloft.

Het was Janneken die daar op aandrong en
onze reizigers vroegen niet beter dan op het
prachtige slot een paar weken een zoete rust
te genieten.

De gravin stemde er in toe dat het huwelijk
zoo spoedig mogelijk zou worden gesloten.

De heer Steadily werd vitgenoodigd als ge-
tuige en zijn antwoord luidde, dat hij met
zijne gade naar Meirloo zou komen...

Op den huwelijksdag donderde het kanon.

Langs eene dubbele rij dorpelingen, die
luide jubelden, begaf het bruidspaar zich naar
het dorp.

De markgravin van Jativa en Almansa,
dochter van den grande van Spanje, droeg een
wit zijden kleed, waarvan de lange sleep ge-
dragen werd door twee als pages gekleede
kinderen. '

Aan de hertogelijke kroon die op haar
heerlijk zwart haar pronkte, was een fijne

witte sluier bevestigd, die over het plechtge-
waad neerhing.

Nooit had iemand mooier vrouwelijke ver-
schijning gezien.

Aan den arm van den heer John M. Stea-
dily, lord of Peenskilty, stapte de bruid voort.

Achter haar kwam de graaf Jan van Meir-
loo, naast zijne moeder, wier gelaat door de
vreugde als van een stralenkrans omgeven
was.

Verschillende edele familién, die met de
Meirloo’s verwantschap hadden of in betrek-
king waren, waren op de plechtigheid ge-
noodigd, en zoo kwam het dat de getuigen
Oscar Daks, Dr Pil en Licuis Knaps den arm
hadden mogen bieden aan juffers van den
oudsten adel.

Het was den Rosse alsof hij op eene koord
moest loopen, zoo behoedzaam stapte hij
voort, naast de edele freule die hem vergezel-
de, en hij zeil geen woord, uit vrees iets onge-
past uit den mond te laten vallen.

De zwarte feestkleedij welke hij droeg,
paste wonderwel aan zijn struisch, goedge-
vormd lichaam, en de hcoge hoed stond sier-
lijk op zijn rossen kop, maar hij mompelde dat
hij zich geenszins in dit plunje op zijn gemak
gevoelde en wel honderd uren ver had willen
wezen.

Aan den feestdisch ging het beter, daar de
edele juffer vermaak schepte in zijne onbe-
hendigheid en hem zegde dat ze zich zoo im-
mer een bercemden reiziger had voorgesteld.

Dat deed de koelte vergaan, die tot dan tus-
schen hen had geheerscht,. en de Rosse ver-
haalde mer veel eenvoud en kleur hoe de
Zuidpool er uit zag...

Op het grasplein, v66r het kasteel, waren
lange tafels opgesteld, en daar vierden de
dorpelingen de bruiloft.

Des avonds werd er bal gehouden, daar de
harmonie van het dorp ook van de partij was.
Het was de bruid die met haar echtgenoot den
eersten dans kwam te beginnen.

Een overheerlijk vuurwerk, dat aan den vij-
ver werd afgestoken, besloot het prachtig
feest, waarvan te Meirloo nog gesproken
wordt...

De gravin leeft overgelukkig bij hare twee
kinderen, die haar eene vurige liefde toedra-
gen.

Daks heeft het Sherlock-Holmes laten va-
ren en is eerst als onder-intendent en daarypg,
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